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Annomayus. T maBHOW TEMO# JaHHOW CTAaThU CTAJIO COTIOCTABIICHUE KOHIIENITOB
«Opak / marriage» W BBISBJICHHE WX POJIM M BIUSHHS HAa PYCCKYI0 M aMEPHUKAaHCKYIO
JUHTBOKYJBTYpHL. [IpemeroM mccienoBaHus BBICTYIIAIOT OCOOCHHOCTH CTPYKTYPBI U
TUHAMUKH KOHIIENTOB Ha (DOHE OBICTPOMZMEHSIIONIMXCS OOINECTBEHHBIX IIEHHOCTEH.
B kadecTBe METONOB HCIOJNB30BATUCH OTOOP TEKCTOBOH WH(OpMAIHMHU, MPOBEICHHE
AQHKETHPOBAHUS M comocTaBlieHrne. [1o utoram paboThl OBUT BBISBICH yMaloK 0a30BOM
LHEHHOCTH W O0EHWX IMHTBOKYJBTYD, OJHAKO CYIICCTBYET pa3sHHIA B CHIDKCHHH €€
BIIMSIHUS CPEIM TIPEACTaBUTENEH PYCCKOTO 3THOCA, B OTIUYHE OT aMEPHKAHIIEB.

Kniouesvie cnoea: TMHTBOKYIBTYpa; acCOLUAT; PECIOHIEHT; aCCOIMATHBHOE
T0JIe; SKCTIEPUMEHT; KOHIIETIT; CeMa.
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Comparative Analysis of the Structural Features and Dynamics
of Concepts «Brak / Marriage»

Military University of the Ministry of Defense of the Russian Federation,
Russia, Moscow, dafanasik98@mail.ru

Abstract. The focus of this paper is the comparison of the concepts
«brak / marriage» and the identification of their role and influence on the Russian and the
American linguistic culture. The subject of the research relates to the features of the structure
and dynamics of the concepts given rapidly changing social values. The methods include
selection of textual information, questionnaires and comparisons. The findings of
the research suggest that there has been a decline of the base value in both linguistic cultures,
however, there is a certain inconsistency in how it has degraded observed in the representa-
tives of the Russian ethnos, in contrast to Americans.

Keywords: linguaculture; associate; respondent; associative field; experiment;
concept; seme.
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BBenenune

Nzydenne amepuKaHCKOHN JIMHTBOKYJIBTYPbl 00OCHOBaHO HE00XO-
JIUMOCTBIO TIOHUMAaHWSI MOTUBOB JICHCTBUSI aMEPUKAHIICB U UX KYJIBTYPhI
B oOmieM. B wactHocTH aHanm3 cojepkaHusi 0a30BBIX LIEHHOCTEH BBI-
CTpauBaeT Iepe] HaMU LEIOCTHYIH0 KapTHHY MHPOBOCHPUTHS M Kak
clieZIcTBUE MHPOOTOOpakeHHs. HaywHass HOBHM3HA pabOTBI COCTOUT B
pPacCMOTPEHUH COCTaBa CEMaHTHYCCKHX KOMITIOHEHTOB KOHIIENTOB Opax /
marriage, B aHAJIM3¢ MPOIECca NePECTPYKTYPallMu KOHIIeNTa Opax. Ax-
TyaJbHOCTb WCCIICIOBAHUS OINPEJENAETCS, C OJHON CTOPOHBI, 3HAYUMO-
CThIO Opaka KaK Ba)KHOTO COIMAILHOTO WHCTUTYTA B OOJBIIUHCTBE CO-
BPEMEHHBIX KYJIBTYP U HEOOXOJAUMOCTBIO YCTAHOBIICHHS €T0 CIIEHUPUKU
B OTHX KyJbTypaX, ¢ APYrod — BaXKHOCTHIO YCTaHOBIICHHS crenudu-
KU KOHIIETITa KaK MEXIUCIMIUTMHAPHOW EIMHUIIBI HAyYHOTO aHaJi3a, He
MOJYYMBIICH TIOKAa €IUHOOOPA3HOTO TOJKOBAaHHS B COBPEMEHHOM JIMH-
reuctuke. Llens paboThl — SKCIIEPUMEHTANILHO YCTAHOBUTH CTPYKTYPHO-
COJICPKATENEHYIO CIIEIM(PHUKY KOHIIENTOB, O0O3HAYCHHBIX JICKCEMaMU
bpax / marriage, Ha OCHOBE COIIOCTABUTEIBHOTO aHAJIM3a MX accollHa-
TUBHBIX Tionei (nanee All).
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MeTtoanka uccjaeg0BaHuSA

B kauecTBe MeTOI0B HCCIEe0BaHMS OBLUIH BEIOPaHBI METOM (HHIIO-
JIOTMYECKOTO YTEHHUS, METO/I KOHTEKCTYaIIbHOTO aHalli3a, METOJ CTaTH-
CTHUYECKOTO IOJICYETa, IEPEBOJI, METO KOMIOHEHTHOTO aHAJIN3a, COIOC-
TaBUTENBHBIM aHaimm3. Ilpu mccienoBaHUM COAEpKaHMUS U CTPYKTYPBI
KOHIIENTA marriage OBUTM WCHOJIB30BAaHBI AMEPHKAHCKHE TOJKOBBIC
CIIOBapH, JaHHBIE aMepUKaHCKoro HaruoHambHOTO KOpIyca M amepu-
KaHCKasi COBPEMEHHAsI Xy/I0XKECTBEHHasl JuTepatypa. JleHHUINOHHBIH
AHAJIN3 JIEKCEMBI ITPOBOJIMJICS HA OCHOBE OJJHUX M3 CaMbIX paclpocTpa-
HEHHBIX ¥ TOJHBIX Te3aypycoB: The American Heritage Dictionary of the
English Language u The Merriam-Webster Dictionary.

Pe3y.]'[bTaTbI HCCJICJ0BaHUSA

Jnist n3ydeHusi CeMaHTHYECKOTO COCTaBa JIEKCEMBI marriage ObIIH
UCIIONIb30BaHbl COBPEMEHHBIC TOJKOBBIC CIOBApH AHTJIHHCKOTO SI3bIKA,
BeimymeHnbie B CIIIA: The American Heritage Dictionary of the English
Language n The Merriam-Webster Dictionary. beimi BEIOpaHbl HMEHHO
3TH MaTEePHAIbI, TaK KaK OHH SIBIISIOTCS OJHUMH M3 PACIPOCTPAHEHHBIX
W HaJISKHBIX T€3aypyCOB aMEPHKAHCKOTO BapUaHTa aHIIIMICKOTO S3bIKA.

MARRIAGE 1. [The Merriam-Webster Dictionary — 311. pecypc]
a: the state of being united as spouses in a consensual and con-
tractual relationship recognized by law
b: the mutual relation of married persons: WEDLOCK
c: the institution Whereby individuals are joined in a marriage
2: an act of marrying or the rite by which the married status is
effected especially: the wedding ceremony and attendant festivities
or formalities
3: an intimate or close union: the marriage of painting and poetry.

MARRIAGE 1. [The American Heritage Dictionary — 311. pecypc]

a: A legal union between two persons that confers certain privi-

leges and entails certain obligations of each person to the other, formerly
restricted in the United States to a union between a woman and a man.

b: A similar union of more than two people; a polygamous

marriage.
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¢: A union between persons that is recognized by custom or re-
ligious tradition as a marriage.
d: A common-law marriage.
e: The state or relationship of two adults who are married:
Their marriage has been a happy one.
2: A wedding: Where is the marriage to take place?
3: A close union: «the most successful marriage of beauty and
blood in mainstream comics» (Lloyd Rose).
4: Games. The combination of the king and queen of the same

suit, as in pinochle.

Beuy BBIZETICHBI cenyrolre ceMbl: union / state of being united
(coro3), legal / by law (3akonHnsiit), relationship of people (B3aumooT-
nomenue), wedding (cBamp0a). Onpenenenue «marriage» kak «close
union» (TECHbIH COI03) HE HECeT B ceOe MPSIMOTO 3HAYCHUS, BhIpaXKas,
HaIrpuMep, TECHbII CO03 )KUBOIKCH M TI033HH, KaK YKa3aHO B OTHOM U3
CJ0Bapei.

[Momumo mpoyero, The Merriam-Webster Dictionary B ogHOM
U3 3HAYCHUH yKa3biBaeT Ha Opak KaKk HAa WHCTUTYT, B paMKax KOTO-
poro ces3anbl mioau. The American Heritage Dictionary BbiaensieT
cieayrolme crerupuIecKue onpeaeseHus: 1) corw3 0ojiee 4eM IBYX
JOJCH, T.€. TOJUraMHBIH Opak; 2) Opak, MPU3HAHHBIA O0BIYaeM HIIH
PEJIMTHO3HOW Tpanuiueii; 3) rpaxaanckuil Opak; 4) koMOWHaIMs B
HUI'paJIbHBIX KapTax.

Takum 00pa3oM, B aMEPUKAHCKHX TOJKOBBIX CJIOBAapsX BbIpaXKe-
Ha OMOHHMMUS JIeKceM marriage I u marriage 2. Ha cxeme cooTHoIIe-
HHE KOHIICNTYaJbHBIX CeM ciioBa marriage | OyaeT BBIMISACTH Clie-
JyIOITUM 00pa3om (CM. puC.).

CJ'ICI[yeT OTMETUTH OTCYTCTBHUEC KOHHOTATUBHBIX CEM B COCTaBC
JICKCUYECKHX OTPE/ICIICHUIA, YTO, KaK U B PYCCKHX TOJKOBBIX CIIOBApsIX,
TOBOPUT O HEHTPAJILHOCTH KOHIICNITA B CUCTEME 53bIKa, HO HE MCKIIIO-
4acT MOABJICHUA OHCHO‘-IHOﬁ u 3MOHHOH3J’H>HOI7[ OKpaCKu B p€4yn HOCH-
TeJEH aMEPUKAHCKOM JINHTBOKYJIBTYPBI.

JIsi M3y4eHnsi COYeTaeMOCTH CJIOBa marriage BO3bMEM JlaHHbBIC
aMepHUKaHCKOTO HalMoHanbHOTo Kopimyca, The Open American National
Corpus. DT0 KpyIHbIi HHTEPHET-PECYPC aMEPUKAHCKOTO BapUaHTa aHT-
JIMHACKOTO S3BbIKa, KOTOpLIﬁ BKJIIOYAacT B 06651 IIMCBMCHHBIC HMCTOYHUKHN
BCEX TEKCTOBBIX KAHPOB U TPAHCKPUIITHI YCTHOU peuun.
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institution (HHCTHTYT). polygamous
(momHTaMHBIH), religious (peTHrHOZHEIH),

union (cor3), legal
(3aKOHHEIH),
relationship of people
(B3aHMOOTHOIIEHHE),
wedding (ceanbda)

common-law (TpaxIaHCKHEH)

Puc. Cemnwiti cocmas nexcemvt marriage 1

ABTOpBI KOpIIyca OTMEYAIOT, YTO HAa UX CalTe pa3MelIaeTcsl WH-
(dopmariusi, UMEOIasi OTHOIICHUE TOJBKO K HOCHTENSM aMEPUKAHCKOTO
aHmickoro. MXx uenbio ABIMETCS pa3MEIllICHHE Marepuana, KOTOpoe
OTpakaeT UMEHHO aMEPUKAHCKOE UCIOJIb30BAHUE SI3bIKA, YTO BKJIHOYAET
B 06651 HE TOJIBKO aMCpI/IKaHCKI/Iﬁ TUIl HaMCaHud, HO U JICKCHUYCCKYIO

COYeTaeMOoCTb, pacrpocTpaHeHHyio B CIIA.

B OTKPBITOM aMCPUKAHCKOM KOPITYCC NaHbl CICAYIOIINUE IIPHUME-

Pl ynoTpeOiieHus ciioBa marriage (cM. Talir.).
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Tabnuma

IIpumeps! cjoBoynoTpedaeHns 1JIs JeKceMbl marriage

Tun cnosoynompebnenus

Ipumeput

1

2

bpax u3BeCTHBIX roeH

..the Clinton marriage....
...the Clinton's mystery marriage....
...the Roosevelt marriage....

..a prior JFK marriage....

OHoMmoJbIE
U MEXPAacoBbIe Opaku

..interracial marriage....

..bans on interracial marriage....

..new laws against interracial marriage....

...Interracial marriage... was allowed.
...permitting gay marriage..

...the other breakdowns of tradltlonal marriage (such as
interracial marriage, multiple divorces, prenuptial agree-
ments, and so forth).

..the state's constitutional prohibition against interracial
marriage....

..signing a bill sanctioning gay marriage....

..Oppose gay marriage....

..advocates of gay marriage...

e... has come out in favor of gay marriage....

..to legalize gay marriage....

..the legislature does proceed to recognize gay marriage. ..
...same-sex relationships under the term marriage.

...gay marriage..
...to recognize gay marriage.
There is no such thing as a mlxed marriage"....
..the ban on same-sex marriage...
..heterosexual couples are granted through marriage....

Vkazanue
Ha l'lpO)IOJ'I)KPITeJ'IbHOCTb
Opaka

The female half of a 25-year marriage....
..a 54-year marriage....
..his 33-year marriage....
The only child of their brief marriage....
..most of the marriage....
Less than a week into our marriage....
During her marriage....
..From the start of their marriage....
..shortly after marriage....
Since there is marriage, do I think it should be available
to all?
..the end of their parents’ marriage....
..assets obtained during the marriage.
a list of all the women he slept with during their mar-
riage....
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Ilpooonicenue mabauywl

1

2

OnucatenbHas
XapaKTepHCTHKa Opaka

..all the ingredients of a really good marriage....
to preserve a good marriage.
...a difficult marriage. ...
...their ideal marriage. ...
...his loving marriage....
...discouraging marriage....
.... pain in my marriage....
...a man unhappy in marriage....
..his impending marriage....
...violent tensions in this marriage.
...problems in his marriage.
Unfortunately for their marrlag
..vicissitudes of her marriage....
..causing pain in my marriage
His marriage... would have been unsuccessful....
...a covenant marriage. ..
...Far from a political marriage....
...an expeditious royal marriage....
...our forthcoming marriage....
...areal alternate marriage..
...it was marriage that became the greater threat..
The marriage... was the result of a traumatic develop-
ment in Bonnard‘s life.

CoueTaeMoCTh, OTpa-
JKAIOII[As ONpe/IeTICHHbBIC
KOMITOHEHTHI 3HAUCHUS
KOHIIETITa

The customs of Christmas, Lent, marriage, and a fu-
neral....

..some apparent sense within the marriage....

..if there's something greater than the sanctity of mar-
riage....
Love, courtship, and marriage. ..

..his courtship and marriage.

..it was in 1925, the year of his marriage....

..I have on occasion strayed from my marriage....

..half of all couples live together before marriage....
His marriage, his divorce, his personal life.

..within the bonds of Christian marriage....

..the Soprano marriage....

Vka3zaHue Ha KOJIUYECTBO
OpakoB

..a very special and expensive gift for her first marriage.
..the child from his first marriage...
A first marriage... and then a second marriage.
..his beautiful daughter by his first marriage. ...
This is my friend's second marriage. ...
If you're thinking second marriage, keep going
..the marriage, his fifth, lasted a week.
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Ilpooonsicenue mabauywl

2

JleticTBusl,
CBSI3aHHBIE C OpaKoM

...he wanted to end the marriage....
Your spouse works to make you happy, which makes you
want to preserve the marriage. ...
We are discussing marriage. ...
...asking of the marriage.
...a marriage dissolves.
...she brought into the marriage.
But when either partner has the power to end the marriage...
...if you accept that society has an interest in marriage,
and that stable romantic relationships both include and
lead to marriage....
They're better off changing the subject to marriage....
Powell... had a marriage, a child, lovers, loyal friends.
Chechens objected to this marriage....
Preece lured him into marriage....
...I do not have the option of choosing against mar-
riage....
Having children often does make people try hard to make
their relationships work, but I don't think marriage
does that.

..the provision to cover marriage...

..to propose marriage....
..a woman contemplating marriage....

CoumanbHo-
MOJINTHYECKAs
XapaKTePUCTHKA

..social surveys of crime, marriage, and the like.
...advice on business issues, marriage, and military
campaigns.

Caught in a ceaseless sprint to reconcile job, marriage,
and parenting....

...the institution of marriage....

Opponents of gay rights called the decision a "deeply
disturbing" blow to the institution of marriage.

Under a privatized system of marriage....

...with her advantages of class and marriage....

She favors a huge cast bound sometimes by blood and
marriage.

...rules on marriage, property, and inheritance rights.
...neighboring by marriage....

the federal Defense of Marriage Act....

...marriage or any of the other conventional moral topics.
...protections and benefits as marriage.

...the privileges of marriage....

Marriage is a formal, public institution....

...practice of co-marriage...

...marriage penalty.
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OO011iee KOJIMYECTBO MPUMEPOB COYETAEMOCTH JIEKCEMbI marriage
coctasisier 114. Bee pe3ynpTaThl MOWCKA B HAIIMOHATFHOM aMEpPUKAH-
CKOM KopIyce ObUIH pa3JelieHbl Ha CMBICIOBBIC TPyHnbl. YeTbipe ca-
MBI€ MHOTOUYHUCIICHHBIE TPYIIIBI — OMUCATENIbHAS XapaKTeprucTHKa Opaka
(22 mpumepa), onHOMONBIE U MeXpacoBble Opaku (20), nelCTBUS, CBS-
3aHHbIe ¢ Opakom (20), cOIUaTbHO-TIOJIUTUYECKAS XapaKTEPUCTHKA
6paxa (17).

[MogpoOHee paccMOTPUM TPYIITY «OMHCATEIbHAS XapaKTepUCTH-
ka Opaka». s omucaHHs MCIONB3YIOTCS SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHBIE
KOMITOHEHTHI, KaK MO3WTHBHEIC, TaK M HEraTWBHBIC, W (pakTomormye-
CKHE KOMIIOHEHTHI. BOJBIIY 0 YacTh TPYIIBI COCTABIISIFOT HETATHBHBIC
koMmroHeHTsl (12 mpumepoB), nanee cieayloT (akronormyeckue (6),
MOCIIEIHAE TI0 YHCICHHOCTH — mo3uTHBHEIC (4). [TomoOHOe BocnpusiTHE
KOHIIENITa marriage MOXET OTpaXkaTh YMaJOK 3HAYUMOCTH OpavyHOTO
WHCTUTYTa B CO3HAHWW HOCHTENICH aMEpUKAHCKOH JIMHI'BOKYJIBTYPHI.
HeratuBHOE OTHOIIEHHE K OpaKy MOXKET CIOXHUTHCA B CBSI3U C OTCYT-
crtBueM conmanbHoi monutuku CIIA, HampaBiIeHHONW Ha yKpEIUICHUE
WHCTHUTYyTa Opaka.

I'pymmna nexceM, CBSI3aHHBIX C CEKCYaJIbHBIMH MEHBIIMHCTBAMH H
MEXKPaCOBBIMH CBSI3SIMU, 3aHMMAeT BTOpoe MecTo (20), uro 00yCI0BICHO
XapaKTePUCTUKON ATHX TE€M KakK JCUCTBUTENBHO OCTPBHIX BOIPOCOB Ha
COBpPEMEHHOM 3Tare B 3amajHoii KynbType. C KOHIa MPOILIOro Beka
NPEACTAaBUTEIH CEKCYaIbHBIX MEHBITHHCTB OOPIOTCS 32 CBOU PaBHEIE C
ocranbHbiM HaceneHueM CIIIA mpaBa B pamkax WHCTHTyTa Opaka.
B 2015 1., cornacuo mocranoBnennio Bepxosuoro cyna CIIA, omHo-
nojble Opaku ObUIM JIErajJu30BaHbl BO BeeX ImrTaTax. CTOMT OTMETHUTH,
YTO C IMO3MIUH JIEKCUKH B aMEPHKAHCKOM HAIlMOHAJIBHOM KOpITyce
JI0 CHX TIOp SpKO BBIpakeHa O0opwr0a 3a MpaBO COCTOATH B OJHOTIONOM
WM MEXKPacoBOM Opake, Hanpumep: ban, new laws against, to be al-
lowed permitting, the state's constitutional prohibition against, sanc-
tioning, to oppose, advocates of, to legalize, to recognize, in favor of.

Cpenu nelicTBHii, CBSI3aHHBIX C OpaKoM, TaK)Ke OTMEUaeTCsl TeH-
JICHIIMSI HETaTUBHOTO OTHOIICHUS K Opaky. Heckomnbko pa3 BcTpewaeTcs
BeIpakeHue to end the marriage.

CounanpHO-TIONUTHYECKAsT XapaKTepPUCTHKa Opaka OTINYaeTcs
OTCYTCTBHEM KOHHOTaTHBHOTO 3HAYCHHUS M BBIPAKCHHOW HEHWTpPaIbHO-
CTBIO JIEKCEMbI marriage B 1aHHOH cdepe. Bpak yrmoMmuHaercst Hapsiy ¢
JPYTUMH COIIMANBHBIMHU SIBJICHUSIMH, a TaKKe KakK sIBJICHHUE, Jarolee
ompeJiesieHHbIe JIroThl. [IoMUMO 3TOrO B KOpIyce BBOISITCSI HOBBIC
TIOHATHS, HANIpUMEp Takue, Kak marriage penalty, KOTopoe IOCIOBHO
nepeBoauTCs Kak «OpauyHblii Hamory». JlaHHBI TepMHH 0003HaydaeT
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CUTYalMIO, TIPH KOTOPOW KeHatas mapa OyAeT MIaTUTh MOJOXOIHBIH
HaJor ¢ 00eMX 3apIulaT BBIIIE, YeM JpyTasi He)KeHaTas Ilapa ¢ TAKHM Ke
00IIMM CEeMEHHBIM JoX0J0M. Takol «mrpady BO3MOXKEH BBHIY OCO-
OennocTu cucteMsl Hasorooosoxennst B CIITA. B 3Toii ¢cBsI3H 11019M B
HEKOTOPOM CTEIICHU «HEBBITOJHOY» COCTOSITH B Opake.

Jlanee mpoBeneM aHajdW3 HE BOIIEAIIMX B SAPO 3HAYCHUH, HO
TaK € paclpoCTPaHEHHBIX JIEKCHYeCKHX Tpyrn. OHU JOMONHSIOT H
(GOpMHPYIOT OKOHYATENBHBIN 00pa3 MpeICTaBICHUS KOHLENTa mar-
riage, COTJIACHO aMEPUKAHCKOMY HallHOHAJILHOMY KOPITYCY.

VYkazaHue Ha MPOAOJDKUTEIEHOCTh OpaKa B OCHOBHOM BKIIOYAET
B cc0s1 HeHTpaJIbHBIE IPHUMEPHI JIEKCHUECKON COYETaeMOCTH, HalpUMep,
during the marriage. Tem He MeHee Tak)Ke IpEACTaBIICHbl YKa3aHUI Ha
okoH4aHue Opaka: the end of their parents’ marriage, the only child of
their brief marriage.

Hanmuuue rpynmsl «konn4ecTBO OpakoB» camo 1o cede yAuBu-
TenbHO. HanMoHanbHbIl KOPIYC 3aKPENWI CEMb IIPUMEPOB, OTPAKALO-
X HEMOCTOSHCTBO Opaunbix y3 B CIIIA. B 0CHOBHOM IpHUCYTCTBYIOT
BBIPOKEHHS C yKa3aHWEM Ha OJIMH WJIM JiBa Opaka, 4TO OCTaBISET BO-
npoc 00 OKOHYATEIHLHOM KOJMUeCTBE OpakoB OTKPHITHIM. Harmpumep, B
JAHHYIO JICKCHUECKYIO IPYIITy TaKXKe BOIILIO MPEAIoKeHUe, B KOTOPOM
TOBOPHTCS O TISITH OpaKax.

INocnenusss MO YUCIEHHOCTH TPYIIa OTPaKAeT HCIIOIb30BaHHE
JIeKCeMBbI marriage B KOHTEKCTe 00CyKIIeHHsI Opaka 3HAMEHHTBIX JIFOJIeH, a
umerno npesuneHToB CIIA: Kmunrtona, Py3sensta n Kennenu. Yactot-
HOCTh YIIOMHHAHUSI O JIMYHOM >KU3HM TOCIEIHEr0 BhIIIE, CKOpEe BCETo,
3TO CBSI3aHO CO CKaHIAIBHON JINYHOM KU3HBIO CaMOr'0 IPE3UJIEHTA.

PaccmoTpenne nuHamMuKy KoHIleNTa OyaeT HeMONHbIM Oe3 aHanm3a
TEKCTOB COBPEMEHHOM aMEPUKAHCKON XYJ0XKECTBEHHOM JIUTEPATYPhI, TAK
KaK OHa SIBJISIETCS OJTHIM U3 CIIOCOO0B OTOOpaKEHUS KAPTUHBI MUpPA.

s ananm3a CTPYKTYPBI M COACPKAHUSI KOHIIETITA OBLIN U3yUeHBI
MSTh MPOU3BEACHUN COBPEMEHHBIX aMEPHUKAHCKUX aBTOPOB, KaK KEH-
HIMH, TaK ¥ MY>KYUH, ¥ ObUIM BBIJCICHBI PUMEPHI JIEKCHYECKON coue-
taeMmocTH KoHIenta marriage: Nick Hornby «How to be good», Marian
Keyes «Angels», Alice Munro «Hateship, friendship, courtship, loveship,
marriage», Julian Barnes «Love, etcy», Marian Keyes «Watermelony.

OO01mree KOMUYECTBO MPUMEPOB JIEKCUYECKONW COYETAEMOCTH, BBI-
SIBJICHHBIX B aHAJIM3UPYEMBbIX MPOU3BEACHUSX, COCTABMIIO 182 eanHUIIBI.

YacToe WCMONB30BAHUE CIIOBOCOYETAHHM, BBIPAYKAIOIIUX OT-
JeNIbHOE KOMIIOHEHTHOE 3HaueHHE JIeKCEMBbl marriage, TOBOPUT O TOM,
YTO MPEJCTABIICHNE B SI3BIKOBOM CO3HAaHMHM aMEpUKAHIEB O Opake Kak
0 IIEJIOCTHOW CHCTeMe MPAKTHUECKH HEe M3MEHHIIOCh (We are a unit; a
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couple; a marriage; I took marriage vows; a proposal of marriage; I’d
got married at 24; a married couple; a married man; a married woman
U Ip.). AMEpPHKaHCKHE TOJKOBBIC CIIOBAPU IO-NPEKHEMY BBIPAKAIOT
OOIIYI0 H/ICI0 O TOHMMAHUH JJAHHOTO KOHIIETITA.

B xymoxecTBeHHOU NnTepaType HEe BbIpak€Ha OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKAasA TCMaTHUKa, KpOME OJHOI0 yIIOMHWHAHUSA 06 OAHOM U3
npesunenToB CLIA, bunne Kinunarone (Bill Clinton, the most power-
ful married man in the world). Ero nudnas »u3Hb 10 CUX MOpP HIMPO-
KO OCBEILICHA M YacTO YIMOMHHAETCsA. B OCHOBHOM 3TO CBSI3aHO CO
CKaHJallaMHi B €r0 CEMEHHOM KHU3HU U 0OIICH3BECTHOM CYNpPYKECKOH
HEBEPHOCTBHIO.

B Xy[0Xe€CTBEHHOHN JIMTEPATYpPE HE aKLEHTUPYIOTCS MEXPaco-
BbIC ¥ OJTHOTIOJIbIE Opaku, KOTOpbIe OBUIM OJHOW M3 CaMbIX MHOTOYKC-
JICHHBIX TPYIII B HAI[HOHAIBHOM KOpITyce. TO MOXET CBUAETEILCTBO-
BaTh O TOM, 4TO JIaHHAsI COIMAJIbHAs MPpo0sIeMa nepecTaia ObITh OCTPO
B CHJY TOJICPAaHTHOCTH COBPEMEHHOTO aMEpPHKAHCKOro OOIIeCTBa K
TakuM Opakam. Jla u B cuity onpesesieHHOro Ta0y Ha 1oJ00HBIC TEMbI
B IIEJISIX COOJIFO/ICHUS TOJICPAHTHOCTH MTOBEICHHS.

Tem He MeHee B BBIOpAaHHBIX MPOU3BEICHUSAX BCTPEUAETCS YIIO-
MUHaHHUE PEJIMTHO3HOM npuuactHocT K Opaky (I would marry David for
richer, for poorer, in sickness and in health; I took marriage vows; what
the Bible says about marriage; for the sake of my marriage; I’'m a re-
spectable married Catholic; Our marriage was blessed by the Fathers of
the Church of Our Lady of Perpetual Succour). 910 yka3piBaeT Ha TO,
YTO pCIUrus npoAaoiKacT UIpaTh BAXXHYIO POJIb B J KU3HU aMCPUKAHIICB U
OKa3bIBACT BJIMSIHHUC Ha MHOI'HE C(i)epbl HUX KHU3HHU, BKJIKOYaA HWHCTU-
TyT Opaka.

DMOIMOHAILHO-OIICHOYHBIE TIPUMEPBI COCTABJISIOT OOJBIIYIO
4acTh OT OOILIEro KOJIMYECTBA CJIOBOCOYCTAHHUIl, YTO CBUACTEIBCTBYET
00 YCWJICHNU KOHHOTAIIUM KOHLCIITA. Crout OTMCTUTH, UYTO CMCIICHHEC
KOHHOTAaTUBHOI'O 3HAYCHUA CJIOBa IMPOUCXOJIUT B CTOPOHY HCTAaTUBHO-
ro. JlaHHbIC JICKCUYECKUE COYCTAHHUS MOXKHO Pa3ICiIUTh HA HECKOJIBKO
noArpynm: 1) mepcoHanbHBIE HEraTHBHbBIE PEAKIMM; 2) yKa3aHHE Ha
OKOHYaHME Opaka; 3) mpo0JieMbl, CBS3aHHBIC ¢ OpakoM; 4) HeraTUBHAsI
XapaKkTepUCTHKa Opaka.

Oco00ro BHUMaHUS 3aCilyKUBAIOT aHTOHUMHUYHAs JiekceMa divorce
U yKa3aHHs Ha MHOTOpPa30BOCTh OpAavyHOTO COK03a, Ybsi YACTOTHOCTH B
JMTEpaType 3acTaBiseT 3a[yMaThCs O LEHHOCTH MHCTHTyTa Opaka Juis
amepukaHckoro HaceineHusi. To have fantasies about being a divorcee
before being married; post-marriage; the great marital divide; being-
married divide; you’re no one these days if you don’t get married more
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than once; you could be one of the fashionable types who have more than
one marriage; this was in the flurry between my two marriages; to marry
and remarry; my father had married again; I’ve been married to both of
them; Stuart and her were married before she married Dad; a good enough
second marriage; his second marriage ended; the chains of marriage; two
marriages; two mayfly marriages — BCe 3TH CHHTAKCHUYCCKUC CIMHHMIIBI
YKa3bIBalOT Ha Opak KaK HeHAJIC)KHBIN 1 JIETKO CMEHSEMBbIi (peHOMEH.

HCHOHBSyIOTCH XYOOXKCCTBCHHLIC CPEACTBA BbIPA3UTCIBHOCTU C
ynorpebienuem JiekceM venom / 50 (the venom had dripped into our
marriage), war / Boiina (the marital war), cpaBHeHne Opaka ¢ cobakamu
(the marriage is like one of those dogs), ¢ 6usHecom (marriage should
be treated as a business). B g1aHHBIX XyJJ0)KECTBEHHBIX MOJECISX pEIpe-
3EHTHPYETCS YCHUJICHHOE IMOIMOHAIBHO-HEraTUBHOE BOCIIpUsATHE Opau-
HOT'O MHCTUTYTA.

Tem He MeHee B KHMIax €UI€ OCTAIOTCA OTIEYaTKH MNPOULION
IIEHHOCTH KOHIIenTa: making our marriage stronger; to get my marriage
back on track; reintroducing romance into marriage; the safe haven of
marriage; you only get married the once. [Toka B co3Hanuu HOCUTEINEH
aAMEPUKAHCKOHN JIMHTBOKYJIBTYPBI OCTAETCS BOCTIPUSATHE Opaka Kak SB-
JICHUs, HaJl KOTOPBIM HYXHO paboTaTh, HO MOCTEIIEHHO 3TO OCO3HAHUE
TEPSIET CBOKO CUILY, YCTyIlasi HETaTUBHON KOHHOTALMY KOHIIEIITA.

B XYOOXCCTBCHHLIX IMPOU3BCACHUAX MHOI'MC CHOXKCTHBIC JIMHUU
yKe roBOpAT 00 ynaoxe uncmumyma opaxa:

® paccTaBaHHWe C MYyXeM OOCYXKHaeTcsi Kak 3aypsiHas Tema o
TenedoHy B MalllMHE HAa MAPKOBKE;

® MY>KYMHA JIETKO OpOCaeT TOJIbKO YTO POJAMBIIYIO JKEHY palu
JIPYToil )KEHIUHBL;

® CUACTJIMBBIN, Ka3aJoch Obl, OpaK 3aKaH4YMBACTCS U3MEHOM M T10-
6erom B ['oinmuBy ] paju Mpu3padyHON pean3aliii HHANBUILYAJIbHOCTH;

® I'PA3SHBIC U HU3KOMOPAJIbHBIC TEMbI JI€TAJIBHO O6cy)KI[aIOTCH B
4aTe u T.[I.

3akaoueHnue

ConeprkaHrie KOHLIENITOB «Opax /marriagey» CTpOUTCA Oecco3Ha-
TENFHO, TaK KaK OHO OCHOBAaHO Ha OOIIeM OITbITe HApOJIOHACENEHHS U
CIIOKUBIIUXCS cTepeoTHnax. OHO IEMOHCTPUPYET HaM, KaK CKIIA/IbIBAETCS
0a3oBas IIEHHOCTh B SI3HIKOBOM CO3HAHHH JIBYX 3THOCOB, W ITOMOTAeT OII-
peNeNnsTh Cepbhe3HbIe CTPYKTYpPHO-COJepIKaTeNbHble M3MEHEHUs. AHAIN3
KOHIIETITOB BBISABMJI YNaJOK 0a30BOW IIEHHOCTH Opaka ajisi HOCHTENei
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PYCCKOTO sI3bIKa M aMEPUKAHCKOIO BAPHAHTA AHTJIMICKOrO s3bIKa. Tem He
MEHee ISl IPEJACTABUTENIEN PYCCKOM JIMHIBOKYJIBTYPBI YPOBEHb CHMKE-
HUS TOPA3/l0 HIKE, YeM y aMepuKaHleB. [Ipu paccMOTpeHuM KOHLENTa
Opak CTOUT TOBOPUTH O PACHIMPEHHH KOHHOTATMBHOTO TIOJS, YBEJH-
YEHUU UHTETPAIBHBIX CEM M IOSIBIICHUM HOBBIX SAECPHBIX KOMIIOHEHTOB,
YTO W MPUBEJIO K CHIMKECHHIO LICHHOCTH BHYTPEHHETO COJEpXKaHMs Opaka.
VY amepukaHueB ke HaOMoAaeTcsl pe3Koe YCUICHHE HEeraTUBHOH KOHHO-
TalUy, CBA3aHHOM C KOHLENTOM marriage. BpIsIBiIeHa yrpo3a NoJpbIBa
MOpAJIBHBIX yCTOeB coBpeMeHHoro obmiectBa B CIIIA, 4ro HemMHHYyeMO
MPUBEACT K CHIKCHHIO IPYTHX 0A30BBIX IEHHOCTEH.

Cnucok JauTepatypsl

The American Heritage Dictionary of the English Language. — Mode of access:
https://ahdictionary.com ([ara o6pamenus: 29.04.2019 r.)

The Merriam-Webster Dictionary. — Mode of access: https://www.merriam-webster.com/
([1ara obpamenus: 29.04.2019 r.)

The Open American National Corpus. — Mode of access: http://www.anc.org/ ([lata
obparenust: 29.04.2019 r.)

Barnes J. Love, etc. — N.Y.: Alfred A. Knopf, Inc., 2001. — 227 p.

Hornby N. How to be good. — London: Penguin Books, 2001. — 244 p.

Keyes M. Angels. — London: Penguin Books, 2003. — 482 p.

Keyes M. Watermelon. — London: Arrow Books, 2001. — 614 p.

Munro A. Hateship, friendship, courtship, loveship, marriage. — Vintage, 2001-323 p.

Reference

The American Heritage Dictionary of the English Language. Retrieved from
https://ahdictionary.com

The Merriam-Webster Dictionary. Retrieved from https://www.merriam-webster.com/

The Open American National Corpus. Retrieved from http://www.anc.org/

Barnes, J. (2001). Love, efc. N.Y.: Alfred A. Knopf, Inc.

Hornby, N. (2001). How to be good. London: Penguin Books.

Keyes, M. (2003). Angels. Penguin Books.

Keyes, M. (2001). Watermelon. Arrow Books.

Munro, A. (2001). Hateship, friendship, courtship, loveship, marriage. Vintage.

78



